
GUÍA DE USUARIO



¡FELICIDADES!

¡ENHORABUENA POR LA COMPRA DE ESTA FLAVOUR BLASTER PRO 2! 
PARA OBTENER LA MEJOR EXPERIENCIA, LEA Y SIGA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE USUARIO.
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ATENCIÓN

POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE ESTA SECCIÓN PARA ASEGURARSE DE SACAR EL MÁXIMO PARTIDO
A SU FLAVOUR BLASTER PRO 2 Y DISFRUTAR DEL PRODUCTO DE LA MANERA MÁS SEGURA Y EFECTIVA:

Este Flavour Blaster está diseñado para ser utilizado sólo con Aromas Flavour Blaster y Bubble X. 
No está diseñado para ser utilizado con ningún e-líquido ni con tabaco  o sustancias herbales

Este producto está destinado únicamente a los adultos (mayores de 18 años) y no debe ser utilizado por los 
niños, las mujeres embarazadas o en período de lactancia, o las personas que padecen o corren el riesgo de 
padecer enfermedades cardíacas, hipertensión arterial, diabetes o que toman medicamentos para la depresión
o el asma, o que pueden ser sensibles a los Aroma. l.e. tóxicos por inhalación, en contacto con la piel o los ojos,
o si se ingieren. La ingestión de los ingredientes concentrados no vaporizados de Aroma puede ser venenosa. 
Manténgalo alejado de los niños y los animales domésticos.

El Flavour Blaster no ha sido evaluado por la FDA y no pretende ser un dispositivo para fumar ni tratar, mitigar, 
prevenir o curar ninguna enfermedad o condición.

El tanque y las bobinas deben guardarse fuera del alcance de los niños y las mascotas. Todos los tanques y bobinas
de repuesto y usados también deben desecharse adecuadamente y fuera del alcance de los niños y las mascotas.

El Flavour Blaster incluye piezas pequeñas como la bobina del tanque. Mantenga siempre las piezas pequeñas fuera 
del alcance de los niños y los animales domésticos para evitar que se las traguen o sufran otros daños.

No utilice, manipule o almacene su Flavour Blaster de forma inadecuada. Aunque está hecho de plástico y metal 
duradero, puede dañarse si se cae o se maneja mal.   

No intente reparar la unidad por sí mismo, ya que pueden producirse daños o lesiones personales.

Para garantizar el funcionamiento normal de su Flavour Blaster le aconsejamos encarecidamente que cargue la 
  batería cuando el nivel de energía caiga por debajo del 10%.

ATENCIÓN
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9. Para prolongar el funcionamiento de su Flavour Blaster, por favor no lo coloque ni lo almacene en ambientes excesivamente
   calientes o fríos. Manténgalo alejado de fuentes de calor excesivo, ya que podría dañarse.

10. Obedezca las leyes o reglamentos locales relativos a los cigarrillos electrónicos cuando produzca Aroma Clouds. 
 Si se encuentra en una zona donde hay prohibiciones o peligros potenciales, por favor no utilice su Flavour Blaster.

11. Su Flavour Blaster no es resistente al agua, por favor manténgalo seco en todo momento, especialmente el puerto USB. Coloque la cubierta USB-C 
   en el puerto USB cuando no esté cargando el Flavour Blaster para proteger el puerto USB de daños por líquidos.

12.  No permitas que ningún Aroma, Bubble X o líquido entre en el dispositivo a través del puerto USB. Si algún líquido entra 
  en el dispositivo, o entra en contacto con los componentes internos, por favor deje de usar o cargar el dispositivo y póngase 
  en contacto con JetChill inmediatamente.

13. No dejes caer, ni tires, ni manipules mal tu Flavour Blaster, ya que la carcasa o los componentes internos pueden dañarse.

14. JetChill no se responsabiliza de las explosiones de la batería y el cargador, o de su mal funcionamiento, debido al uso de 
 un cargador de baja calidad.  
Utilice únicamente el cable USB-C original de Flavour Blaster para cargar su Flavour Blaster. Le recomendamos 

      encarecidamente que utilice siempre un cargador de pared USB de alta calidad (con certificación CE y UL). El Flavour Blaster
      no está diseñado para ser utilizado con un cargador de coche y el Kit no incluye un cargador de coche.

15. JetChill no se hace responsable de ningún daño en el tanque o la batería debido al uso de e-líquido o hierba seca.

16. No ingerir Aroma directamente del frasco. En caso de contacto de Aroma con la piel, lavar inmediatamente y a fondo 
con agua y jabón. En caso de contacto con los ojos, lávese inmediata y abundantemente con agua y acuda inmediatamente 
a un médico. En caso de accidente o malestar, acuda a un médico.

17.  No ingerir Bubble X directamente del frasco. En caso de ingestión, enjuáguese inmediatamente la boca con abundante 
 agua y beba un vaso de agua. No provocar el vómito. En caso de que el líquido entre en contacto con la piel y los ojos,
  enjuague inmediatamente las parte interesadas con abundante agua.

PRECAUCIÓN
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EL KIT DE FLAVOUR BLASTER INCLUYE:
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1x Flavour Blaster Pro 2
1x Cable USB-C
1x Tanque reutilizable
5x Bobinas
5x Aromas
1x Bubble X
1x Bol Bubble X 
1x Atomizador

EL KIT INCLUYE

AVAVA OUR BLASTER INCLUYE:
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ter Pro 2
B-C

 Tanque reutilizable

1x Bol Bubble X 
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BATERÍA

Para cargar la batería de tu Flavour Blaster conecta el cable USB-C correctamente alimentado al puerto de entrada USB-C . 
La pantalla mostrará el % de carga de la batería. Una carga completa de la batería tardará 8 horas, dando al Flavour Blaster 8 horas 
de tiempo de uso.

LEA Y RESPETE LAS SIGUIENTES ADVERTENCIAS CUANDO CARGUE SU DISPOSITIVO:

- Cargue el Flavour Blaster sólo con un cargador de pared de alta calidad 
     con certificación CE y UL.
- Nunca cargue una batería que haya sido dañada o se haya caído.
- No conecte nunca un cargador a un transformador de red 
     no homologado.
- No sobrecargue, retire el cable USB-C del Flavour Blaster 
     cuando haya terminado para prolongar la vida de la batería.
- Retire el depósito antes de cargarlo.
- No deje nunca una batería en carga sin vigilancia.
- Utilize solo el cable de carga USB-C de alta calidad incluido.
- No cargue su Flavour Blaster en su coche.
- Retire el depósito del Flavour Blaster cuando lo envíe o viaje
- Si hay algún problema con el dispositivo, póngase en contacto
     con JetChill inmediatamente.
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BUBBLE X

BUBBLE X

Cree burbujas llenas de sustancias aromáticas, llene los relojes con nubes aromáticas, haga sus 
propias nubes aromáticas para cócteles y bebidas, añada nubes teatrales a los postres y mucho 
más.

CANTIDADES DE BURBUJAS
1. La botella de 180 ml de Bubble X hace 1000 burbujas.     
2. La botella de 10 ml de Aroma produce 250 nubes de aroma. 

5.  La cristalería debe estar limpia y lavada 
correctamente. Los residuos de detergente de 
un lavavasos pueden comprometer la 
formación de la burbuja.

4.  Los bordes afilados del vidrio, la 
cristalería con forma, el borde de 
plástico y las bebidas que contienen 
hielo serán muy difíciles de formar una 
burbuja. Recomendamos utilizar 
cristalería con bordes suaves y 
enrollados.

6.  Intenta mantener siempre la mezcla de 
burbujas a 18c de temperatura ambiente. Si se 
calienta demasiado, puede ser más difícil que 
se formen burbujas.

2.  Las burbujas pueden crearse tanto en los 
bordes húmedos como en los secos. Puede 
crear un borde húmedo enjuagando la copa o 
utilizando una botella de spray de niebla fina 
como un atomizador. A veces las burbujas son 
frágiles, por lo que siempre es mejor preparar 
la copa para tener la mejor oportunidad de 
conseguir la burbuja perfecta.

1. La mezcla de burbujas debe agitarse 
suavemente antes de su uso o cada 24 
horas

3. Las burbujas de las bebidas carbonatadas 
pueden reventar ocasionalmente su burbuja 
cuando golpean el borde del vaso, rompiendo 
la tensión superficial.  Deje siempre un espacio 
de 2 a 3 cm entre la parte superior de la 
bebida y el borde. Tenga en cuenta que si el 
alcohol es fuerte o puro, es más difícil que se 
forme la burbuja, ya que el alcohol evapora el 
agua de la película de la burbuja. 
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INICIO RÁPIDO

1. CARGE LA FLAVOUR BLASTER
Insertar el cable USB-C   

2. LLENE EL TANQUE
Vierta aroma en el tanque

3. INSERTE EL TANQUE
y añada la boquilla

4. ENCENDER
Pulse el gatillo 5 veces

5. SUMERJA LA BOQUILLA
En el Bubble X Jigger

6. PRESIONE EL GATILLO
Para crear burbujas llenas de aromas 
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LÍQUIDOS

LÍQUIDOS

1. ALMACENAR EN POSICIÓN VERTICAL 
Manejar con cuidado alrededor
de los líquidos

4. NO INTRODUZCA BURBUJA X 
EN EL TANQUE
Para evitar daños en el depósito y fugas

3. NO LA INCLINE HACIA ATRÁS
Para evitar que los líquidos se filtren
en la Flavour Blaster

2. SUMERJA SÓLO EL EXTREMO 
DE LA BOQUILLA
No sumerja toda la boquilla en el 
líquido

6.  EXTRAIGA EL TANQUE
Cuando no la utilice extraiga 
siempre, el tanque para evitar 
fugas

5. LIMPIEZA
Limpiar con una toallita con 
alcohol después de su uso



1. GIRAR PARA ABRIR
Gire la mitad superior del
Atomizador para abrirlo

2. QUITAR EL FRASCO INTERNO 3. LLENAR CON AGUA

4. ROCIAR SOBRE LA BEBIDA/COPA
Aumente la efectividad de las burbujas
rociando la copa con agua. 

Pulverize sobre la burbuja para aumentar 
aún más la estabilidad 

Retire el tubo interior de la
carcasa del Atomizador

ATOMIZADOR 09

ATOMIZADOR

6. GIRAR PARA CERRAR 
Gire la mitad superior en la dirección 
opuesta para cerrarla cuando no se utiliza

Desenrosque la tapa y llenar el recipiente 
con agua
Enrosque la tapa y colóquela en la carcasa 

5. ROCIAR SOBRE LA BURBUJA

Los ambientes con poca humedad pueden ser a veces un desafío para las burbujas. 
Para mejorar su estabilidad, recomendamos utilizar el Atomizador.
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1. 100% BATERÍA 2. 80% BATERÍA 3. 60% BATERÍA

PANTALLA

4. 40% BATERÍA 5. 10% (PARPADEANTE) 6. SIN BATERÍA 
(CONNECTE EL USB)
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1. REVISE LA BOBINA
Asegúrese de que la bobina esté 
bien atornillada a la base 
y los 3 sellos de goma en su lugar

4. LÍNEA DE LLENADO
Llene hasta la capacidadl mínima
indicada y esperar 2 minutos.
Luego llene al máximo y espere 
2 minutos más

2. ALGODÓN DE LA BOBINA PRINCIPAL
Deje una pequeña cantidad de Aroma 
para que sea absorbida por el algodón 
de la bobina 

5. CONECTAR TANQUE
Asegúrese de que el tanque 
no tiene fugas. A continuación,
conecte a la base magnética

6. CAMBIAR LA BOBINA
Se recomienda carmbiarla 
cada 4 semanas

3. LLENE EL TANQUE

LLENAR EL TANQUE REUTILIZABLE

RELLENADO DEL TANQUE REUTILIZABLE

Atornille las partes del tanque 
con fuerza. Vierta Aroma en el
orificio exterior (no en el interior)
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MATENIMIENTO DEL TANQUE REUTILIZABLE

1. RETIRE LA TAPA 2. RETIRE LA TAPA DE CRISTAL 3. DESENROSQUE LA BOBINA

4. LIMPIE LOS COMPONENTES
CON ALCOHOL (MENOS LA BOBINA)

5. LIMPIE LA BASE DEL TANQUE 
CON UN PAÑO CON ALCOHOL

6. UTILIZE BASE DE ALCOHOL 
PARA LIMPIAR EL MAG

MANTENIMIENTO DEL TANQUE REUTILIZABLE
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BURBUJA TRANSPARENTE

1. PULSE EL GATILLO DOS VECES 3. TIRE DEL GATILLO2. SUMERJA LA BOQUILLA 
EN LA BURBUJA X

4. PULSE EL GATILLO DOS VECES
Para volver a producir Aroma
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RGB

2. EL LED ROJO PARPADEA

CAMBIO DE COLOR RGB

i)  Mantén pulsado el botón RGB durante 3 segundos para encender los 4 colores 
 RGB inicia el modo de ciclo de color automático
 El tiempo de conmutación de cada color es de 3 segundos
ii) Pulse durante 3 segundos para salir del modo ciclo
iii) Pulse 3 veces (en 2 segundos) para seleccionar el color
iv) Pulse 1 vez para cambiar un color 
v) Pulse durante 3 segundos para entrar en el modo de ciclo

3. EL LED VERDE PARPADEA
x3 Hay que cambiar la bobina
x5 Tanque detectado

x3 Tanque no detectado
x5 Potencia de la batería baja

1. PARPADEO DEL LED BLANCO
x3 Temperatura demasiado alta
x4 Protección contra el calor 
                por uso excesivo
x5 Encendido/Apagado



05DESPIECE

LISTA DE PIEZAS

1. Base magnética
2. LED
3. Paquete de baterías
4.   Gatillo
5.   Ventilador
6. Carcasa
7. Tornillo
8. Muelle del gatillo
9. Insignia
10. PCB
11. Pantalla
12. Boquilla
13. Onda LED izq.
14. Placa de circuito impreso de ondas LED
15. Tapa del USB
16. Tanque
17. Onda LED der.
18. Pie
19. Incrustación izq.
20. Incrustación der.
21.  Botón RGB
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INFORMACIÓN IMPORTANTE

GUARDE SIEMPRE EL AROMATIZADOR EN POSICIÓN VERTICAL:
ESTO PREVIENE CUALQUIER DERRAME DEL ACEITE DENTRO DE SU PISTOLA.

ENCENDER Y APAGAR EL FLAVOUR BLASTER:
Pulse el gatillo 5 veces en rápida sucesión para encender el Flavour Blaster.
Pulse el gatillo 5 veces en rápida sucesión para apagar el Flavour Blaster.
Apague siempre el Flavour Blaster cuando no la utilice y retire siempre el depósito.

CORTE DE 8 SEGUNDOS:
Si se pulsa el gatillo durante 8 segundos, Flavour Blaster dejará de funcionar hasta que se suelte el gatillo y se vuelva a pulsar..

TANQUE:
No vierta alcohol dentro del tanque, esto puede causar un incendio.
La bobina se calentará durante el uso, así que asegúrese de que el depósito se enfríe lo suficiente antes de sacarlo del Blaster.

TRANSPORTE Y VIAJES:
Retire el tanque cuando lo envíe o viaje para evitar que el tanque se active si el Flavour Blaster se enciende de improviso.
Siga las normas relativas al envío o a los viajes con un dispositivo con  baterías de iones de litio instaladas permanentemente.
Las pilas no son extraíbles ni están sueltas en el dispositivo.

PROTECCIÓN CONTRA CORTOCIRCUITOS:
La protección contra el cortocircuito evita que el Flavour Blaster sufra un cortocircuito y hace que la unidad deje de funcionar en 
condiciones inseguras. Flavour Blaster cuenta con una detección automática de Ohmios del tanque en tiempo real.

PROTECCIÓN CONTRA SOBRECARGA:
Flavour Blaster monitoriza el voltaje de la batería y se apaga automáticamente cuando la batería esté sobrecargada.
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ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Batería (Lithium Ion): 5,000 mAh, 2x 3.6 V (INR18650–30Q )
Potencia de entrada : 30 W
Voltaje de salida: 2.99–3.7 V
Corriente de salida (continua): 4.0-10.0 A  
Resistencia (frío): 0.1–1.2 Ohm
Límite temperatura : 200–600 oF
Voltaje de entrada (descargada): 5 V 1 A
Corriente de entrada: 8.0–10.0 A
Pantalla en curso: ＜20 mA
Corriente en reposo: ＜50 mA
Corriente en apagado: 32-106 uA

%90:Eficiencia

TERMINOS DE LA GARANTÍA

JetChill otorga 12 meses de garantía en piezas (no en consumibles) y mano de obra.
Por favor, consulte www.flavourblaster.com para ver todas las condiciones de su garantía.
Para poder ejercitar la reparación, usted debe enviar su Flavour Blaster a su vendedor o a su servicio técnico. 
Asegúrese de no enviar ningún tanque de aromas dentro de la pistola.





www.flavourblaster.com
www.jetchill.com
info@jetchill.com
00 44 (0) 208 1243014

JetChill Ltd
The Printcentre Building
Fulwell Road
Sunderland
UK
SR6 0HR


